TW906 PRO ANC
ECHTES WIRELESS-STEREO
KOPFHORER

BENUTZERHANDBUCH
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Produktiubersicht

Kopfhoreranzeige

Touch-Steuerung (MFB) \u 15 ;' \J/ Touch-Steuerung (MFB)

Mikrofon

Ladeetui-Anzeige

- ---- Reset-Taste

Typ-C-Ladeanschluss
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Tragen

Der Kopfhorer ist mit mittelgrof3en Ohrpolstern ausgestattet, falls diese dir
nicht passen, kannst du die Grof3en S und L ausprobieren. Um den Kopfhorer
richtig zu tragen, folge den Abbildungen.

Ein-/Ausschalten

=
Offnen Sie das Ladeetui und die Legen Sie die Kopfhorer in das Ladeetui
Kopfhérer schalten sich automatisch ein. und die Kopfhorer schalten sich automatisch

aus.

© Sunnysoft sro, Vertriebspartner



Paarung

* Bitte entfernen Sie vor der ersten Verwendung die Schutzfolie von den Ohrhérern und laden
Sie das Etui vollstandig auf .

* Schalten Sie Bluetooth |hres Geréats ein .

« Offnen Sie das Etui. Die Kopfhorer befinden sich im Kopplungsmodus, wahrend eine
der Anzeigen weil3 blinkt.

Wahlen Sie HAVIT TW906 PRO aus der Liste.

* HAVIT TW906 PRO ist jetzt mit Inrem Gerat gekoppelt und die Headset-
Anzeige ist aus.

Hinweis:
Wenn Sie das Etui 6ffnen , verbindet sich der Kopfhérer automatisch mit dem zuletzt
gekoppelten Gerét.
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Abspielen/Pause

Driicken Sie die MFB an beiden
Ohrhorern zweimal

Vorheriges Lied

Dricken Sie dreimal die MFB
am linken Ohrhorer

Nachstes Lied
Dricken Sie dreimal die MFB

am rechten Ohrhorer

Anruf annehmen/ beenden

Dricken Sie die MFB an beiden
Ohrhorern zweimal

Anruf ablehnen

Dricken Sie die MFB an

einem der Ohrhorer 1
Sekunde lang .

Sprachassistent
Dricken Sie die MFB am linken
Ohrhdrer 2 Sekunden lang

Modus wechseln
ANC/Umwelt

Driucken Sie lange die Taste
MFB am rechten Ohrhorer fir 2
Sekunden
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Langes Driicken

Langes Driicken

Langes Driicken @ ))
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Aufladen der Kopfhorer

Legen Sie die Kopfhorer in das Etui und schlie3en Sie das Etui. Das Ladeetui |&dt die Ohrhdrer

auf und das weil3e Licht leuchtet konstant. Wenn die Ohrhdorer vollstandig aufgeladen sind,
erlischt das weil3e Licht.
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Aufladen des Gehauses

Laden Sie das Etui mit einem Typ-C-Kabel auf, das an einen Computer oder ein Wandladegeraéat
angeschlossen ist . Wahrend das Etui aufgeladen wird, leuchtet die LED-Stromanzeige des Etuis rot und

bei vollstandiger Ladung weil3 .

|
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Das vollstandige Aufladen des Gehéauses dauert ungefahr 2 Stunden .
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Zurucksetzen

* Legen Sie den Kopfhdorer in das Etui und schlieen Sie das Etui.

Offnen Sie das Gehause erneut und halten Sie die Reset- Taste 5
Sekunden lang gedruckt, bis die Gehauseanzeige weil3 zu blinken beginnt.

Das Zurilicksetzen ist abgeschlossen.

« Schalten Sie Bluetooth lhres Gerats ein und stellen Sie die Verbindung zu
HAVIT TW906 PRO erneut her.
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Offnen Sie das Etui mit 1

den Kopfhorern darin Gedrtickt halten fur

5s, weil3e Anzeige blinkt
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Sicherheitstipps
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Setzen Sie die Kopfhorer keinen Flissigkeiten, Wasser oder Feuchtigkeit
aus, da sie Elektronik und eine Batterie enthalten.

Zerlegen Sie den Kopfhorer nicht. Im Inneren befinden sich keine

Teile, die vom Benutzer gewartet werden konnen.

Lassen Sie die Kopfhorer nicht fallen und halten Sie sie von scharfen Gegenstanden fern.

Gegenstande wie Schlissel in Taschen.

Reinigen Sie Ohrstopsel, Metallkontakte und Gehause regelmafig mit
einem alkoholgetrankten Tuch, um sicherzustellen, dass sich kein Staub
ansammelt und ein hochwertiges Klangerlebnis erhalten bleibt.

Laden Sie die Kopfhdrer mit einem 5 V/1 A-Ladegeréat auf.

Setzen Sie den Kopfhorer keinen extrem hohen oder niedrigen
Temperaturen kann die Batterie beschadigt werden oder sogar
zur Verformung von Kunststoffteilen .

Das Horen von Musik bei hoher Lautstarke ist schadlich fir Ihr Gehor.

Werfen Sie die Kopfhoérer nicht ins Feuer , sonst
es besteht Explosionsgefahr.
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Batterie

Achtung: Batterien (Akkus oder eingebaute Batterien) dirfen keiner iberméRigen Hitze, wie etwa

Sonneneinstrahlung , Feuer oder Licht, ausgesetzt werden .

1) Das Ersetzen der Batterie durch den falschen Typ kann zum Erléschen des Schutzes fiihren.

2) Entsorgen Sie die Batterie im Feuer oder einem heil3en Ofen oder zerdriicken oder zerschneiden

Sie die Batterie mechanisch, da dies zu einer Explosion fihren kann .

3) Wenn die Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen gelagert wird, kann
es zu einer Explosion oder zum Austreten brennbarer Flussigkeiten oder Gase kommen.

4) Die Batterie wurde extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt , was zu einer Explosion oder

zum Austreten brennbarer Flissigkeiten oder Gase fuihren kann .
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